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Activate Natural Sound
Short press FUNCTION button on right side to
turn on headphones. When powered on, press
and hold FUNCTION button until light goes off to
turn off headphones.

Natdiirlichen Klang aktivieren

Kurz die Funktionstaste auf der rechten Seite
druicken, um die Kopfhérer einzuschalten. Zum
Ausschalten die Funktionstaste gedruckt halten,
bis die Anzeige erlischt.
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Activer le son naturel
Appuyez brievement sur le bouton FONCTION
sur le coté droit pour allumer les écouteurs. Pour
les éteindre, maintenez le bouton FONCTION
enfoncé jusqu’a ce que la lumiére s'éteigne.

BRABY Y Y R &R
NYET 4 ORAICHSMIER S ZEFLTE
BEANET. BENAS TSR, BIERS 2R
ALLTSY Tz 28 TRLAITBEAY KT
UHATIBDET

REBERZ®
SEREWERNS AR - BiNE » RIESTARES
BT -

T S gyt
HIEE 2E20] 9l 71 HES Bl =8 FLIC A Rl
AlEollA 715 BIEE 27| =21 9o 2ol M mtx|

RRIsto] s=ES BLick

Q Libratone

Libratone

FRRRESIEY

FEIRAE T HRISEER App Store. EIREAR S
FRERRALE “Libratone” App, RREZSRM
BEBHTIEE.

Explore More

Scan QR code or search and download
'Libratone’ in Apple App Store or Google Play to
find more advanced and interesting features.

Entdecken Sie mehr

Scannen Sie den QR-Code oder suchen und
laden Sie die 'Libratone’-App im Apple App
Store oder auf Google Play herunter, um weitere
fortgeschrittene und interessante Funktionen zu
finden.

Explorez plus
Scannez le code QR ou recherchez et
téléchargez 'Libratone’ dans I'Apple App Store
ou sur Google Play pour découvrir plus de
fonctionnalités avancées et intéressantes.
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Connect to Your Device

With headphones off, press and hold FUNCTION
button until white light blinks continuously. Pair
headphones in device's Bluetooth settings, a
light's color will be assigned to the device for
connection. Up to 5 devices can be paired.

Mit Ihrem Gerét verbinden
Wenn die Kopfhérer ausgeschaltet sind, halten
Sie die Funktionstaste gedrickt, bis die weiBe
Anzeige kontinuierlich blinkt. Wahlen Sie die
Kopfhérer in den Bluetooth-Einstellungen lhres
Gerats aus, um sie zu koppeln. Einem Geréat wird
eine Lichtfarbe zur Verbindungskennzeichnung
zugewiesen. Es kdénnen bis zu 5 Geréte
gekoppelt werden.

Connectez a votre appareil

Avec les écouteurs éteints, maintenez le bouton
FONCTION jusqu’a ce que la lumiére blanche
clignote continuellement. Appairez les écouteurs
dans les paramétres Bluetooth de votre appareil,
une couleur de lumiére sera attribuée a I'appareil
pour la connexion. Jusqu'a 5 appareils peuvent
étre appariés.
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